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inni, og í stab hennar láta gufuskipií) fara eina ferb milli Reykja- 1865. 
víkur og Liverpool, ef þab tefst eba verbur ab dvelja nokkub 6. apríl. 
ab rábi á fyrstu ferbuuum, þá getur stjórnarrábib ekki fallizt á 
þetta skilyrbi, nema skipib verbi fyrir einhverjum sérlegum 
óförum, sem ekki verbur vib búizt, meb því ab sjötta ferbin er 
einmitt mjög áribandi fyrir stjórnina, en aukaferbin til Liver- 
pool stendur henni á litlu.

28. Bréf dómsmálastjórnarinnar til sjóliðsstjórnarinnar, 7. apríi. 
nm fiskiveiðar útlendra manna við ísland.

I bréfi dagsettu 16. f. m. hefir sjólibsstjórnin skýrt frá, ab • 
haft sé í hyggju ab senda eitt hinna minni gufuskipa í fiotan- 
um norbur á bóginn, og geti þab dvalib hérumbil 10 vikur vib 
strendurnar á Islandi og Færeyjum. Sjólibsstjórnin hefir þessu 
næst skorab á dómsmálastjórnina ab skýra sér frá, hvaba höfn- 
um og fjörbum skipib einkanlega eigi ab koma vib á, og hvort 
ab ástæba sé til ab gjöra ab öbru leyti breytingar á erindisbréf- 
um þeim, sem foringjunum fyrir slíkum sendiferbum hafa 
verib gefin.

Um leib og dómsmálastjórnin ab öbru leyti skýrskotar til 
bréfs síns dags, 18. aprílmán. iS59, skal þessu svarab svo:

Eins og á er vikib í bréfi því, sem nú var nefnt, er álitib, 
ab yfirrábin yfir sjónurn samkvæmt konungsúrskurbi 22. febrúar- 
mán. 1812 nái viku sjávar frá yztu ey eba hólma vib land, 
sem'sjór ekki gengur yfir. En meb því ab sjá mátti af skýrslu 
þeirrij sem Albeck sjólibsforingi sendi sjólibsstjórninni árib 1863,

x) Aætlunin um ferðir pdstskipsins var svolátandi:
Arkturus fer af stað:

frá Kaupmannahöfn:
1. ferð 7. aprilmán.
2. — 13. maímán.
3. — 17. júnimán.
4. — 22. júlímán.
5. — 31. ágústmán.
6. — 11. oktöbennán.

frá Rcykjavík:
25. aprílmán.
31. maimán.

3. júlímán.
10. ágúslmán.
20. septembermán. 
3. ndvembermán.



164 CM FISKIVEIÐAIt ÖTLENDItA.

18(35. a& Frakkar ekki reikna viku sjúvar á sama hátt og Danir,
april. höfum vér fengib ítarlega skýrslu um ]>etta atribi frá Irminger,

kammerherra og generalahjútant, og meb ])ví þar segir, aS vika 
sjávar hjá Frökkum, 1 lieue, sé sama sem 3 fjórbungar úr 
danskri viku sjávar, og vika sjávar hjá Englendingum, 1 league, 
líka sé sama sem 3 fjórbungar úr danskri viku sjávar, mundi 
þaö ab vorri hyggju ekki vera til neins, þegar rædt er um 
yfirrá&in yfir sjónum, aö reikna takmörkin á annan hátt, en 
þessar tvær þjóöir, er svo mikils eru megandi á sjó. Hvab 
þessu næst snertir firbi og flóa, má.ab vísu ætla, a& fylgja 
eigi ]>eirri reglu fram, aö útlendum mönnum sé ekki heimilt ab 
fara inn á ])á til ab veiba fisk; en meb ])ví ab farib er fram á 
einkum frá Frakka hálfu, ab Faxaflói og Breibifjöröur verbi 
ekki taldir mebal þesskonar flóa, sem útlendir menn megi 
ekki koma inn á, og vib því er aÖ búast, ab þab mundi 
ekki hafa neitt uppá sig, ])ó staöib væri á móti því frá Dana 
hálfu, álitum vér réttast ab skýra sjólibsstjórninni frá, ab stipt-
amtmaöurinn yfir Islandi hefir stungib uppá ])ví í álitsskjali, er
hann sem konungsfulltrúi á alþingi hefir látib uppi um þegnlega 
bænarskrá frá þinginu um, ab fyrir skipabar séu ítarlegar ákvarb- 
anir um fiskiveiÖar útlendra þjóba viÖ Island, ab leitazt sé vib 
ab gjöra samning vib ríki þau, sem hlut eiga ab máli, um þab, 
aÖ innri hlutinn af þessum tveim flóum skuli vera fribaÖur fyrir 
útlendum fiskimönnum, og hefir hann, hvab Faxaflóann sérstak- 
lega snertir, hugsab sér ab dregin sé takmarkalína frá Skaganum 
ab Skipaskaga á Akranesi, sem ekki megi fara inn yfir. Sam- 
kvæmt þessu þætti dómsmálastjórninni æskilegt, ab foringja 
sendifarar þeirrar, sem fyrir hugub er, væri á hendur falib ab 
bera ráb sin saman vib foringjann fyrir frakknesku herskipunum 
og stiptamtmanninn og amtmanninn yfir vesturumdæminu,og stybja 
ab því, ab menn komi sér saman um slíkar takmarkalínur bæbi 
i Faxaflóa og á BreibafirÖi, og koma því til leibar, ef unnt er, 
ab takmörkin í Faxaflóa verbi látin vera þar sem stiptamtmaöur- 
inn hefir stungib uppá. — þar sem sjólibsstjornin hefir spurt 
um, hvar skipib ætd helzt ab koma vib á Islandi, skulum vér 
auk Faxaflóa einkum nefna flóana og firbina á vesturlandi, þar
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sem vera mun mesti grúi af útlendum fiskimönnum, svo og 1865.
austurstrendur landsins. Hvaö vesturland snertir serilagi, skal 7. april. 
þess getib, aö í skýrslu, sem stjórnarrábib hefir fyrir sér, og er 
frá þeim kaupmanni, sem hefir mesta verzlun á vesturlandi,
Clausen agenti, eru þessi nefnd bezt fiskimib, Isafjörbur og 
abrir Vestfirbir, Breibifjörbur og einkum allt svæbib frá Önd- 
verbarnesi ab Búbum og þaban allt subur ab Mýrum. Eptir 
því sem segir í skýrslu þessari, en þab kemur heim vib þab 
sem stjórnarrábinu ab öbru leyti er kunnugt, er vetrarvertíbin 
lítils varbandi á vesturlandi, en aptur á móti er abalvertíbin 
þar frá páskum til hvítasunnu; en hin útlendu, einkum frakknesku 
fiskiskipin, eru vön ab koma upp undir strendur íslands i mibj- 
um aprilmánubi. þab er sérstaklega tekib fram í skýrslu þess- 
ari, ab útlendu fiskiskipin vib vesturland sigli opt upp undir 
land, taki til ab veiba fjórbung úr viku sjávar eba hálfa viku 
sjávar frá landi og láti sig svo reka til hafs, og ab þess séu 
líka dæmi, ab einstöku skipstjórar á skipum þessum hafi gjört 
á hluta Islendinga meb Jiví, ab iáta skip sín reka nibur á ís- 
lenzku bátana, meban menn hafi verib önnum kafnir í ab draga 
upp lóbirnar, er svo eru kallabar, og þab hafi borib vib á ein- 
staka stab, til ab mynda vib Öndverbarnes í Breibafirbi og í 
Bolungarvík í Isafirbi, en þar eru lóbirnar hafbar úti á sjó á 
nóttinni, ab þeir hafi dregib þær upp, tekib hvern fisk, sem 
á þeim var, og skorib síban duflin af lóðunum, svo ab þær 
hafi týnzt. Um austurland skal þess loks getib, ab þaban hafa 
hvab eptir annab komib umkvartanir bæbi til stjórnarinnar og 
alþingis útaf því, ab skipshafnirnar á útlendum fiskiskipum hafi 
farib í land á úteyjum, þar sem er æbarfuglavarp, hafi eydt 
hreibrunum og fælt fuglinn burt, og væri þab því æskilegt, ef 
skipib fengi tóm til ab sýna danska merkib þar vib landib.

þar sem gjört er ráb fyrir, ab skipib einnig komi vib á 
Færeyjum, hefir dómsmálastjórnin rábfært sig vib amtmanninn, 
því hann er hér í bænum sem stendur, um þab, hvenær þab 
helzt ætti ab vera, og mun liin heibraba sjólibsstjórn sjá af 
eptirriti því af álitsskjali hans, er fylgir meb bréfi þessu, ab 
hann vildi, ab skipib kæmi ekki þangab fyr en á heimleibinni



1865. 
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aptur frá íslandi. þab er líka ab vorri hyggju haganlegast 
einkum vegna þess, ab þab er mjög svo áríbandi, ab skipib fari 
beina leib til Islands, ef þab á ab geta áorkab nokkru íslenzku 
fiskimönnunum í hag, þareb nú er þegar orbib nokkub álibib.

29. Auglýsing dómsmálastjórnarinnar um, að skip j>au, er 
eiga heima í konungsríkinu Ítalíu, séu undanþegin 
aukagjaldi, er þau fara kaupferðir til íslands og Færeyja.

Eptir samningi um siglingar og kaupverzlun, er gjörbur 
var 1. dag maímánabar f. á. millum konungsríkjanna Danmerkur 
og Italíu, sæta dönsk skip sömu kjörum og innlend skip um alla 
verzlunartolla og skipagjöld í hinu síbarnefnda konungsríki. Fyrir 
því eru skip þau, er eiga heima í konungsríkinu Ítalíu, þá er 
þau fara kaupferbir til fslands og Færeyja, undanþegin ab greiba 
aukagjald þab, 2 rd. af hverju dönsku lestarrúmi, sem ákvebib 
er meb konungsúrskurbi, dagsettum 1. dag aprílmánabar 1856, 
sem birtur er meb auglýsing frá dómsmálastjdrninni, dagsettri 
2. dag sama mánabar.

þetta kunngjörist hérmeb öllum hlutabeigendum til eptir- 
breytni.

í dómsmálastjórninni, 29. dag aprílmánabar 1865.
Bræstrup.

Fr. Reinhardt.

30. Bréf dómsmálastjórnarinnar til amtmannsins yfir 
vesturumdæminu, um jörðina Kirkjuból í Grunna- 
víkur hrepp.
í bréfi dómsmálastjórnarinnar dags. 26. maímán. 1860 er 

svo fyrir mælt, ab jörbin Kirkjuból 1 Grunnavíkur hrepp í Isa- 
fjarbar sýslu skuli lögb undir Barbastrandar og Alptafjarbar 
jarba umbob, og var skorab á ybur, herra amtmabur, ab gefa


